Essential

BpaoTtnpag 0.8L, 1360W
Electric kettle 0.8L, 1360W
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EAAHNIKA

NAPAKAAQ ATABASTE KAI ®YAASTE AYTEZ TIS SHMANTIKEZ OAHITEZ
AZDAAEIAS.

AlaBAOTE NPOCEKTIKA TIC 0dNYIEG XPNoNG NpIv BECETE T CUOKEUN O AsIToupyia
Kal QUAGETE TIG 0dnyieg, TNV anodei&n kai av eival duvaTov To KOUTI PE TV
E0WTEPIKN OUOKeEUAaOid. Eav OWOETE TN CUOKEUN OE TPITO, NAPAKAA®
MeTaBIBAoTE Kkal TI 0dnyieg Xprnone.

2YMBOAA ErXEIPIAIOY OAHIIQN

> NUAVTIKEC MANPOPOPIEC YIa TNV ACOPAAEId aag sival P 10Ikn onuavon. Eival
anapaiTnTo va CUPHOPPWVECTE PE AUTEG TIC 0dNYIEC NPOKEINEVOU va
anopeuxBoUv aTuxnUaTa kai Tuxov (nUIEC OTN GUOKEUN.

/\ MPOEIAOMOIHZH: To cUuBoA0 auTd oac NPosidonolsi yia Toug KIvOUVOUG
OXETIKA PE TNV Uyeia oag kal unodeikvuel NiBavoug KivoUvVoug TpaupaTiopou.
/A MPOZOXH: Autd avagépeTtal o€ mBavouc kivdUVOUG yia Tn GUOKEUNR 1) GAAa
avTIKEIYEVA.

1 ZHMEIQZH: AuTo ToVilel CUMBOUAEG Kal MANPOPOPIEG.

OAHTI'IEZ AZ®DAAEIAZ

1. BeBaiwBeite 0TI n TGon Tou dIKTUOU OA¢ €ival n idla JYe TNV TAon nou
avaypagpeTal gTnV €TIKETA XAPAKTNPIOTIKWY TNG GUOKEUNC.

2. H ouvoAikn katavaAwon 1oxU0o¢ TNG CUCKEUNC UNopei va sival Ewc 1360W. Mn
XPNOIMOMOIEITE Kal AAAN CUOKEUN UWNANG 10XUOC OTO id10 KUKAWWA YIia TNV
anopuyn unepPoOPTWONG.

3. AUTN N CUOKEUN NPoopPIleTal yia XPron O€ OIKIAKEC KAl MAPOMOIEG EPAPHOYEC
ONWG: XwPoug koudivac NpoownikoU o€ KATAOTANATA, Ypageia Kal AAAOUC
XWPOUG £pyaciac, aypolkieg, and neAdaTec os Eevodoxeia, HOTEA Kal AAAd
nepIBaAlovTa kaTolkiwy, nepiBailovta Bed & breakfast.

4. H ouokeur) nNpoopileTal anokAEIOTIKA yia Bpdaiyou vepou.

5. Mn XpnOIJOMOIEITE TN CUOKEUN O€ EEWTEPIKOUC XWPOUC.

6. XpNOIUOMOIEITE TN CUOKEUN HOVO OF YEIWUEVN KAl OWOTA EYKATECTNHEVN
npica. Kivduvog nAektponAngiag!

7. H ouokeun dev npoopileTal yia AsIToupyia Pe EEWTEPIKO XpOovodIakonTn I e
EexwpIoTO oUOTNHA TNAEXEIPIOWOU.

8. Mn vepileTe TNV KavaTa evw BpiokeTal ndvw otn BAon TNG. STEYVWOTE TUXOV
UMNOAEiUPaTa VEPOU OTO €EWTEPIKO TNG CUOKEUNG WE £va navi Kai npiv mn
ouUVOEDN TNG GUOKEUNG UE TNV TPopodoaid.
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9. Mnv aprVveTe TN OUOKEUN va AeIToupyei Xwpic eniBAeywn. Eav anoxwpnoeTe
ano 1o dwWATIO, ANOCUVOEETE NAVTA TN CUCKEUN and Tnv Tpo®odoaid.

10. /\ NPO=OXH: A&iETe 1310iTEPN NPoCOXN OTAV N CUCKEUN XPNOIKOMOIEITAl O
XWPOUG 6rnou undapxouv naidid, avannpol r atoua PE PEIWHPEVEG OWUATIKEG,
aIoBNTNPIAKEG 1 8IAVONTIKEG IKAVOTNTEG.

11./\ NPOEIAOMOIHZH: AUTI N CUOKEUN PNopei va xpnoidonoindei anod
naidid kar ano aTopa PE NEPIOPICHEVEG OWHATIKEG, AIOBNTNPIEG ) BIAVONTIKEG
IKQVOTNTEG | ano ATopa Xwpic eunelpia Kal yvwaon, UE TNV npolnoBeon OTI TN
XpnaoiygonoloUv uno emTRpnan 1 0TI €xouv AABEl 0dNYieC OXETIKA HE TNV AOPAAn
TNG XPNoN Kal KaTavoouV TOUG EVEXOMEVOUG KIVOUVOUG,.

12. KpaThoTe TN OUOKEUN Kal To KAA®WDIO TNG OUCKEUNG Kakpia and naidid.

13. Mnv aenveTe va naifouv Ta naidid e TN CUOKEUN.

14. Tia va €EaopaliosTe TNV aoPAaAela Twv Naidiwy, KPATHoTe OAA Ta UAIKG
ouokeuaoiag (NAAOTIKEG GAKOUAEG, KOUTIA K.AM.) JaKpId TOUG.

/\ MPOEIAOMOIHZH: Mnv enitpéneTe oTa naidida va naifouv e Ta UAIKA
ouokeuaoiag. Kivduvog acguiiag!

15. AnayopeUgTal n xprjon ano naidid.

16. AnocuvdEETE NAVTA TN GUOKEUN anod Tnv Tpo®odoaia 0Tav OAOKANPWOETE TN
xpnon.

17. EAEyxeTe kaTA d1A0TAPATA TO KAAWDIO Yia TUXOV (POOPEC.

/\ MPOEIAOMOIHZH: Mn XpNnOILOMOIEITE TN CUCKEUT av TO KAaA®OSIO EXEl
@Oapei N av N CUOKEUN NECEI 1 €xel UNooTei onoladnnoTe {nuia. Ma va
anouyeTe kivOuvo NAekTponAn&iac, unv enixeipnoeTe va enidlopbwoeTe TN
OUOKEUN JOVOI 0aG. EnikoIvwvnoTe JE évav eEEIBIKEUPEVO TEXVIKO VIaA EMIOKEUN.
XpNOIYONOIEITE HOVO YVNOIa avTAAAAKTIKA.

18./\ NMPOZOXH: Kivduvog nAekTponAngiag n pwTtiag!

e Mn anoouvappoAoyeiTe TN Baon )} AAAO HEPOC TNG CUOKEUNG.

e Mn XpnoIUonoIsiTe NPOaBEeTA 1 AAAa €EapTruaTa nou O NapexovTal ano Tov
KATAOKEUAOTH.

19. Mnv aenveTe To KAAwdIo TPoPod0oaiac va KPEPETAl and TNV Akpn Tou
TpanedioU f TOU NAYKOU, N va EPXETAl OE ENAPN UE KAUTEC EMIPAVEIEC.

20. Eav n em@aveia gival payiogevn, anoouv>oESTE TN CUOKEUN and Tnv
Tpopodoaia yia va anopuUyeTE To eVOEXOUEVO NAeKTponAngiac.

21. TonoBeTHOTE TO BPAcTnPA CE Wia €NinNedn EMIPAveId. Mnv TONOOETEITE TN
OUOKEUN NAvw I KOVTA 0€ NAEKTPIKO KAUOTHPA, 0€ Beppuaivoevo (poupvo 1 o<
goTia ykadiou.

22. KpatnoTe pia anootaon TouAdyxioTov 20 eKaTooTwV anod To eEWTEPIKO HEPOC
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TNG OUCKEUNG KaTa Tn xpnon. MNMoTE un XpnNOoIKNONOIEITE TO BPACTAPA KOVTA OF
KOUPTIVEC, EUPAEKTA UAIKA KAl PNV TOV TOMOBETEITE JEOA O€ VTOUAAnNIa.

23. Mn AEITOUPYEITE TN CUOKEUN KovTa o€ Bevdivn, XpwuUaTa r aAAa eUpAEKTA
uypa.

24. /\ NMPOEIAOMOIHZH: Mnv agalpeiTe To kandaki 6go Bpddlel To vePO.

25. /\ MPOZOXH: H EwTePIKN EMNIPAVEIA TNG GUOKEUNC AVANTUOOEI HEYAAES
Bepuokpaaiec kaTa Tn Asitoupyia. Mnv ayyileTe TNV eEWTEPIKN €nIPAveia Tou
BpaoTnpa kata Tn Xpnon. XpnoiJonoIgioTe TNV KavaTta mdavovTag TNV Jovo anod
TN X€IPOAABr. AQnOoTE TN CUOKEUN va KPUWOEI NpIV TNV anoBnkeuon.

26. Mnv ayyileTe kal un ByaleTe To KANAKI Tou BpacThpa KATa Tn xpnon.

27. /\ NMPOEIAONOIHZH: TonoBeTNOTE TO KANAKI £TCI WOTE O ATHOC va
KATEUBUVETAI yakpia ano Tn AaBn.

28. /\ MPOZOXH: Katd Tn dIApKeIa | HETA TN XPAON, MNOPE va Byel aTudg anod
TO OTOMIO N TO Kandkl. ANOPUYETE TNV €nagr Tou NPOowMNouU aac r onoladrnoTe
GANO UEPOC TOU OWUATOC 0AC YE TOV ATHO.

29. Mn WETAKIVEITE TN OUOKEUN OTAV €ival og xpnon.

30. /\ MPOEIAOIMOIHZH: Mn yepilete To BpacTrpa pe vepd navw an' To
onueio MAX. Ze avTiBeTn nepinTwon To vepd PNopEi unepxeINioel kal va
npokaAéoel eykaupata! Kivduvog eyKaupaTtwv!

31. To eninedo Tou vEPOU NPENEl NAvTa va BPIoKETE PETAEU Twv onueiwv MIN
kar MAX.

/\ NPOZOXH:

e [cuioTe To BpaoTnpa Povo Pe kabapo vepo.

e Mn B£TeTE O AsITOUpYia TN OUOKEUN XWpPIiC KABOAOU VEPO OTO ECWTEPIKO TOU
BpaoTnpa kal ynv TNV napayepiceTe.

32. la va ano@uyeTe Tov KivOuvo nAekTponAn&iag, un BubileTe To KaAwdIo, TO
PIG ) TN CUOKEUN O€ VEPO ) 0N0I0dNMOTE AAAO UYPO.

33. ANOOUVOEDTE TN OUOKEUN OTaV Jev €xel VEPO, OTAvV OEV XPNOILOMOIEITAl Kal
npiv and Tov kabapiopd. APROTE va KPUWOEI NpIV TNV anoBnKeUCETE 1) NMpIV ToV
kaBapiopo.

34. e nepinTwon Nou n CUCKEUN NECEI O VEPO, ANOCUVOEDTE TN CUOKEUN ano
TNV TPoPodoaoia apaipwvTac To Buoua.

35. Mn Badete puTEPG 1 GAAG AVTIKEIUEVA OTIC E00XEC TNG CUOKEUTNC.

36. O BpaoThpag npenel va xpnaolJonoleiTal Jovo Pe Tn Bacn nou
oupnepiAapBaverar.

37. Mn TuAiyetal To kaAwdio TpoPodoaiac oPixTd yupw and To cwua Tou
BpaoTnpa JI0TI Ynopei va npokAnBei BAABN oTn CUOKEUH.

f._____________________________________________________________________________________|]



MEPH XYZKEYHZ

. Kanaki aopaieiag

. MANKTPO anacpAaAiong kanakiou

. MAAKTpO evepyonoinong/anevepyonoinong
. 2TOHI0 €Eaywyng vepou

. Zwpa BpaoTnpa

. Aapn Bpactripa

. EvdeikTikn Auxvia AsiToupyiag

. Baon Bpaotnpa

O NOUT A~ WN -

MPIN AMO THN NPQTH XPHZH

1. AlaBaoTE NPOOEKTIKA OAEG TIC 0dNYIeG Kal PUAAETE TIG yia JEANOVTIKN avagopd.

2. AQaIp€oTe OAA Ta UAIKG OUOKEUAOIAg Kal KpATrOTE T Yakpida ano naidid.

3. EAéyETe OTI N TAon Tou SIKTUOU nou Ba XpnoIPonolnoeTe Taipialel Ye TNV TAon AsiToupyiag nou
AvaQEPETAl OTNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWV TNG CUCKEUNG Kal OTI BpioKkovTal O avTioTolxia.

4. BeBaiwBeite OTI N cuoKeun Ba ouvdeBel POVO O€ YEIWHEVN KAl OWOTA EYKATECTNHEVN Npila.

5. TepioTe Tov BpacTnpa He PPETKO VEPO BpUang HEXP! To MAX eninedo.

6. ApnoTe va Bpaocel kal adelaoTe TNV Kavara.

7. EnavaAaBeTe TOUAAGXIOTOV 2 (POPEG Yia vVa KaBapioeTe TNV kavdata ano onoladnnoTe UNoAciypara.
A MPOZOXH: Mnv niveTe auTod TO VEPO.

XPHZH THZ ZYZKEYHX

1. TonoBeTAOTE TN CUOKEUN OE Hia oTabepr| Kal eninedn em@aveia.

2. EAEyETE OTI n TGon Tou SIKTUOU Mou Ba XpnoIdonoIfoeTe Talpialel e TNV TAoN A&IToupyiag nou
ava@EPETAl TNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWV TNG OUOKEUNG Kal OTI BpiokovTal o avTigToixia.

3. BeBaiwBeite 0TI N cuokeur Ba ouvdeBei pdvo O YEIWPEVN KAl OWOTA €yKATECTNWEVN npida.

4, AvoIETe TO KANAKI Tou BPAcTAPa KPATWVTAG TOV BpacTrpa anod Tn AdBr Ke To €va xEpi , niEovTag
TO NAAKTPO anac@dAionG Kal ONK®VOVTAG TO KAMAKI Npog Td NAavw.

5. ByaATe TnVv kavata ano Tn Bacn Tng npoTou Tn YEUIOETE.

6. 3TN OUVEXEId, OUUNANPWOTE WE vepo (max 0.8 Aitpa).

7. KAgioTe To kandki kal TonoBeTACTE TNV KAvaTa NAaNl otn Baocn TnG. SUVOECTE T CUOKEUN O€ {id
OWOTA EYKATEOTNWEVN Npila.

8. EvepyonoinaTe Tov BpaoTnpa niefovTag To diakdnTn EveEpyonoinong/anevepyonoinong otn B£on
“1". H evdeixTikn Auxvia Aeitoupyiac 6a avawel. O Bpacpog €xel EekIvioel.

A MPOZ0OXH: Mnv ayyileTe 1} ONKWVETE TO KANAKI Tou BpacTrpa kal T diIdpKeia AsIToupyiag Tng
OUOKEUNG.

9. O BpaoTtnpag 6a anevepyonoinbsi auTopaTa POAIG BpAcel To veEPO Kal n evOEIKTIKN Auxvia Ba
oBnoel.

i SHMEIQZ>H: H Asitoupyia TG OUOKEUNG SIAKONTETAI AUTOATA OTNV MEPINTWON MOU GNKWOETE
TN OUOKEUN ano Tn Bdon kata Tn dIApKeia TNG AsIToupyiac. € auTn TNV NEPINTWON, OTAV ONKWOETE
To BpaoTnpa anod Tn BAon, oTn CUVEXeEld NIECTE Tov dIAKONTN EVEPYOMOINONG/ANEveEPyonoinong oTn
B¢on “0”. BeBaiwBeite 0TI 0 diakdNTNG BpiokeTal oTn B£on “0” NpoToU Tov TONOBETNOETE OTN BAo.
10. ZnkwoTe To BpacTtnpa and Tn BAacn Tou Kal oepPipeTe. KaTd To ogpPipiopa Tou VEPOU, TO KAMAKI
Tou BPacTrpa MPEnel va Napapével KAEIOTO.

11. Mnopeite va diakoweTe Tn diadikacia Bpacuou onoTe eniBupeiTe, MeElovTag Tov diakdnTn oTn
B¢on “O".
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i ZHMEIQZH: Mote pn xpnoigonoieiTal Tov BpacTipa Xwpic VEPO OTO ETWTEPIKO TOU.

KAGAPIZMOZ KAI XYNTHPHZH

Ma Tnv enekTaon Tng {wng TNG CUOKEUNG, va kabapileTe kal va a@alaTwVeTe TNV kavata ouyva. H
ouxvoTNTA aPaAaTwong eEaptaral and Tn okANpOTNTA Tou vePoU Kal anod Tn ouxvoTnTa Pe TNV
ornoia XpnoIKonoIEiTal N CUOKEUN.

/\ NPOZOXH:

e ANEVEPYOMOIEITE NAVTA TN CUCKEUN MNPIV ano Tov kabapiopd Kal apalpeiTe To QIG. MEPINEVETE EwG
OTOU KPUWOEI.

e MoTE pn BuBileTe TN ouoKeUn 1 TN BACN TNG O VEPO 1 AAa uypda.

1. Mn xpnoigonoleite onoladnnoTe cuppdTivn BoUpTaad 1) AAa AsiavTika avTIKEideva.

2. Mn xpnoidonolgite 6&iva ) AelavTika anoppunavTikd.

3. ZenAUveTe TO doXeio vePOU e KaBapo vepd. STn OUVEXEIA OTEYVWOTE TO WE €va navi.

4. KaBapioTe To eEWTEPIKO NEPIBANMA PETA TN XPNON HE €va EAaPPWG UYPO Navi Kal OTEYVWOTE [E
€va aTeyvo navi.

5. XpnaiponoigioTe EUd1 1 Npoidv apaAdTwong Tou EUnopiou Ye BAon To KITPIKO 0EU (EIvO) yia va
aQaAaTWOETE TNV KavaTa.

6. MeTa TNV a@aipeon aAaTwv and Trn OUCKEUN BPAcTe PPECKO VEPO APKETEC POPEG (Mepinou 3-4
(POPEC), NPOKEILEVOU VA AMOPAKPUVOOUV TUXOV UNOAEINPATA. Mnv KaTavaAWVETE AuTo TO veEPO.

AMNOOHKEYZH

1. Mpiv TNV anoBnKeuon TNG CUOKEUNG, anoguVOEETE NAVTA TO KAA®DIO ano TNV TpoPodoaid.

2. BeBaiwBeite 0TI N cuokeun eival kpua Kal OTEyVN NPIvV TV anodnkeuon.

3. AnoBnKeUEeTE NAVTA TN OUCKEUN pakpld ano naidid.

4, AnoBnkeUETE NAVTA TN OUOKEUN O A0@AAEG Kal kaBapo PEPOG. Ma Tnv KaAUTEPN NPoaTaacia Tng
OUOKEUNG, anoBnkeUoTe TN WEOA OTNV APXIKN TNG OUCKEUAaia.

AMOPPIWH XYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN

AUTO TO Ona nou eugavileral ENavw oTo NPoioy, oTa EAPTAATA TOU N 0Ta gyxelpidia nou
mmmm 7O OUVOOEUOUY, UNOJEIKVUEI OTI TO NPOIOV KAl Ta NAEKTPOVIKA Tou €EapTnuaTa dev Ba npenel

va anoppintovTal padi Je Ta unoAoIna oIKIaKA anoppiypara.
Mpokeluévou va ano@euxBoulv evdexOUeVeG BAaBEPEG ouvENEIEC 0TO NePIBAANOV I TV uyeia eEaitiag
TNG aveEEAeYKTNG d1ABeoNG anoppIATwy, 0ag NApakaAoUUe va SlIaXwpIioETeE auTa Ta NPoiovTa ano
AaAAoug TUNOUC anoppIPKATWY Kal va Ta aVAKUKAWOETE.
O1 oIkiakoi XproTeg Ba npénel va ENBouv o€ eNIKoIVwYia €iTe Ye To kaTaoTnua an’ érnou ayopacav
auTo TO MPOIOV, EITE HE TIG KATA TOMOUG UMNPECIES, MPOKEILEVOU VA NANPOPGOPNOoUV TIG
AENTOUEPEIEG OXETIKA [E TOV TOMO KAl TOV TPOMO KE TOV 0Moio pUnopouv va dwoouv auTd Ta npoiovTa
yia ao®aAn nNpog To NepIBAAAOV avakUKAWaon.
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ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.
Read the operating instructions carefully before putting the appliance into
operation and keep the instructions, the receipt and, if possible, the box with
the internal packing. If you give this device to other people, please also pass on
the operating instructions.

USER MANUAL SYMBOLS

Important information for your safety is specially marked. It is essential to
comply with these instructions in order to avoid accidents and prevent damage
to the machine:

/A WARNING: This sign warns you of dangers to your health and indicates
possible injury risks.

/\ CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine or other
objects.

1 NOTE: This sign highlights tips and information

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Ensure that the voltage indicated on the appliance rating label corresponds
to the voltage in the mains.

2. The total power consumption of this device can be up to 1360W. Do not
operate another high wattage appliance on the same circuit, to avoid any circuit
overloads.

3. This appliance is intended to be used in household and similar applications
such as: staff kitchen areas in shops, offices and other working environments,
farm houses, by clients in hotels, motels and other residential type
environments, bed and breakfast environments.

4. The appliance is intended exclusively for boiling water.

5. Do not use the appliance outdoors.

6. Always plug the appliance into an outlet that is earthed. Risk of electric
shock!

7. Appliance is not intended to operate with an external timer or a separate
remote-control system.

8. Do not fill the kettle while on its base. Dry any water residue on the bottom
of the housing before connecting the appliance to the power supply.

9. Do not operate the appliance without supervision. If you should leave the
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workplace, always unplug the appliance.

10. /\ CAUTION: The appliance is not intended for use by children, disabled
people or people with reduced physical, sensory or mental abilities. Supervision
is necessary when you use the appliance by or near children.

11. A WARNING: This appliance may be used by children from the age of 8
years and over and by persons with limited physical, sensory or mental abilities
or by persons without experience and knowledge, provided that they use it
under supervision or have been instructed concerning use of the appliance in a
safe way and understand the risks involved.

12. Keep the appliance and its cord out of the reach of children.

13. Do not let children play with the appliance.

14. In order to ensure your children's safety, please keep all packaging (plastic
bags, boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

/\ WARNING: Do not allow children to play with the foil. Danger of
suffocation!

15. Children are not allowed to use the appliance.

16. Unplug when not in use and before cleaning.

17. Periodically check the cable for damage.

A WARNING: Do not operate the appliance with a damaged cord. In order to
avoid the risk of an electric shock, never try to repair the appliance by yourself.
Bring it to the authorized service station for repair. Use only the original spare
parts.

18. /\ CAUTION: Risk of electric shock or fire!

¢ Do not disassemble the base unit or any other part by yourself.

¢ Do not replace or use other parts than the ones provided.

19. Do not let the power cord hanging off the edge of a table or bench, or
come into contact with hot surfaces.

20. If the surface is cracked, disconnect the appliance from the power supply to
avoid electric shock.

21. The appliance must be operated on a flat surface. Do not place it on or
near an electric burner or a heated oven or a hot gas stove.

22. Keep a distance of at least 20 cm from the outside of the appliance during
use. Never use the kettle near curtains, flammable materials and do not place it
in cabinets.

23. Do not operate the appliance near petrol, paint or other flammable liquids.
24. M\ WARNING: Do not remove the lid while the water is boiling.

55. A CAUTION: During operation, the housing becomes hot. Do not touch it




while operating. Use the handle. Allow the appliance to cool down before
storing.

26. Do not touch or remove the lid of the kettle during use.

27./\ CAUTION: During or after use, steam may escape from the nozzle or
lid. Avoid contact of your face or any other part of your body with the steam.
28. A WARNING: Position the lid so that steam is directed away from the
handle.

29. Do not move the appliance when in use.

30. /A WARNING: Do not fill the kettle with water above the MAX point.
Otherwise the water may overflow and cause burns! Risk of burns!

31. The water level must always be between the MIN and MAX points.

/\ CAUTION:

e Fill the kettle only with clean water.

¢ Do not operate the appliance without any water inside the kettle and do not
overfill it.

32. To protect against risk of electric shock, do not immerse the cord, plug or
unit in water or any other liquid.

33. Unplug the appliance when no water, not in use, while storage and before
cleaning. Allow to cool before filling and before cleaning the appliance.

34. In the event of appliance falling into water, disconnect the appliance from
the power supply by removing the plug.

35. Do not insert any pointy objects or other objects into the slots or holes of
the appliance.

36. The kettle is intended to be used only with the base provided.

37. Do not wrap the power cord tightly around the kettle body as this may
damage the appliance.

PARTS IDENTIFICATION

. Safety lid

. Lock release button

. On / Off button

. Water outlet

. Kettle housing

. Kettle handle

. Illuminated ON/OFF switch
. Kettle base
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BEFORE FIRST USE

1. Read all instructions carefully and keep them for future reference.

2. Remove all packaging. Keep away from children.

3. Before using the appliance for the first time, check that the voltage shown on the appliance
rating label corresponds to the voltage in the mains.

4. Make sure that the appliance only plugs into a properly grounded and properly installed socket.
5. Fill the kettle with fresh tap water to the MAX level.

6. Let the water boil and empty the container.

7. Re-apply at least 2 times to clear kettle from any particles.

/N WARNING: Do not drink this water.

HOW TO USE
1. Place the machine on a flat surface.
2. Before using the appliance for the first time, check that the voltage shown on the appliance
rating label corresponds to the voltage in the mains.
3. Make sure that the appliance only plugs into a properly grounded and properly installed socket.
4. Open the lid of the kettle by holding the kettle by the handle with one hand, pressing the release
button and lifting the lid upwards.
5. Remove the kettle from the base before filling.
6. Then fill in the water (max. 0.8 Liter).
7. Close the lid until it audibly locks into place. Place the kettle back on the base unit. Plug the
device to a properly installed safety socket.
8. Switch on the kettle by pressing the on / off switch to position “I"”. The power indicator light will
illuminate. The boiling has begun.
ACAUTION: Do not touch or lift the kettle lid and the service life of the appliance.
9. The kettle will turn off automatically as soon as the water boils and the indicator light will go out.
i NOTE: The appliance automatically shuts off if you lift the kettle from the base during
operation. In this case, when lifting the kettle from the base, then push the on / off switch to the
“0" position. Make sure the switch is in the “0” position before placing the kettle on the base.
10. Lift the kettle from the base, and pour out the water. When pouring the water out, lid must be
closed.
11. You may stop boiling any time, by turning the switch off.
i NOTE: Never use the kettle without water inside.

CLEANING AND CARE

To prolong product's life, clean and decalcify the kettle regularly. The frequency of the decalcifying
operation depends on the hardness of the water and on how often the appliance is used.

/\ WARNING:

e Always turn the device off before cleaning it and remove the mains plug. Wait until the device has
cooled down.

e Never immerse the device or the base in water or other liquids.

1. Do not use any wire brush or other abrasive objects that can scratch or damage the housing.
2. Do not use any acidic or abrasive detergents to clean the appliance.

3. Rinse the water container out with clean water. Then dry it off with a cloth.

4. Clean the housing after use with a slightly damp cloth and polish with a dry soft cloth.
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5. Use white vinegar or a commercially available decalcification agent on the basis of citric acid to
decalcify the kettle.

6. After descaling the device boil fresh water in it several times (approximately 3-4 times) in order
to remove any residues. Do not consume that water.

STORAGE

1. Always unplug the appliance before storing it.

2. Always make sure that the appliance is cold, dry and clean before storing.

3. Always store the appliance out of the reach of children.

4. Always store the appliance in a safe and clean place. For the better protection of the appliance,
store it in its original packaging.

DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES
This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other
household trash.
In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.
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